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DE

"Einige Pflanzen in
dieser Blumenampel
kénnten empfindlich
gegenlber direkter
Sonneneinstrahlung
sein. Bitte platzieren
Sie die Ampel an
einem schattigen Ort,
um Verbrennungen zu
vermeiden."

"Bitte Uberprifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Blumenampel, um
sicherzustellen, dass
sie sicher ist und
richtig funktioniert."

"Bei starkem Wind
empfehlen wir, die
Blumenampel zu
sichern, um Schaden
an der Umgebung
oder Verletzungen zu
vermeiden."

EN

"Some plants in this
hanging basket may
be sensitive to direct
sunlight. Please place
the basket in a shady
location to avoid
burns."

"Please check the
condition of the
hanging basket
regularly to ensure it
is safe and functioning
properly."

"In strong winds, we
recommend securing
the hanging basket to
avoid damage to the
surrounding area or
injuries."

FR

"Certaines plantes de
ce panier suspendu
peuvent étre
sensibles a la lumiére
directe du soleil.
Veuillez placer le
panier suspendu dans
un endroit ombragé
pour éviter les
bralures."

"Veuillez vérifier
régulierement I'état du
panier suspendu pour
vous assurer qu'il est
sUr et fonctionne
correctement.”

"En cas de vent fort,
nous vous
recommandons de
sécuriser le panier
suspendu pour éviter
d'endommager
I'environnement ou de
vous blesser."

IT

"Alcune piante in
questo cesto sospeso
potrebbero essere
sensibili alla luce
solare diretta.
Posizionare il cesto
sospeso in un luogo
ombreggiato per
evitare scottature."

"Si prega di
controllare
regolarmente le
condizioni del cestino
sospeso per
assicurarsi che sia
sicuro e funzioni
correttamente."

"In caso di vento forte,
consigliamo di fissare
il cestino sospeso per
evitare danni all'area
circostante o lesioni."

NL

"Sommige planten in
deze hangmand
kunnen gevoelig zijn
voor direct zonlicht.
Zet de hangmand a.u.
b. op een
schaduwrijke plek om
brandwonden te
voorkomen."

"Controleer regelmatig
de staat van de
hangmand om er
zeker van te zijn dat
deze veilig is en goed
functioneert."

"Bij sterke wind raden
wij aan de hangmand
vast te zetten om
schade aan de
omgeving of letsel te
voorkomen."

ES

"Algunas plantas en
esta cesta colgante
pueden ser sensibles
a la luz solar directa.
Coloque la cesta
colgante en un lugar
con sombra para
evitar quemaduras".

"Compruebe
periddicamente el
estado de la cesta
colgante para
garantizar que sea
segura y funcione
correctamente”.

"En caso de viento
fuerte,
recomendamos
asegurar la cesta
colgante para evitar
dafos en el entorno o
lesiones".

cz

"Nékteré rostliny v
tomto zavésném kosi
mohou byt citlivé na
pfimé slunecni svétlo.
Umistéte zavésny ko$
na stinné misto,
abyste se nepopalili."

"Prosim pravidelné
kontrolujte stav
zavésného kose,
abyste se ujistili, ze je
bezpecny a spravné
funguje."

"P¥i silném vétru
doporucujeme
zavésny kos zajistit,
aby nedoslo k
poskozeni okoli nebo
zranéni."
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HR

"Neke biljke u ovoj
visecoj kosari mogu
biti osjetljive na
izravnu sunéevu
svjetlost. Stavite
vise¢u koSaru na
sjenovito mjesto kako
biste izbjegli
opekline."

"Molimo vas da
redovito provjeravate
stanje viseée koSare
kako biste bili sigurni
da je sigurnaida
ispravno radi."

"Kod jakog vjetra
preporucujemo
ucvrséivanje visece
koSare kako biste
izbjegli ostecenje
okolnog podrugja ili
ozljede."

Si

"Neke biljke u ovoj
visec¢oj koSari mogu
biti osjetljive na
izravnu sunéevu
svjetlost. Stavite
vise¢u koSaru na
sjenovito mjesto kako
biste izbjegli
opekline."

"Molimo vas da
redovito provjeravate
stanje vise¢e koSare
kako biste bili sigurni
da je sigurnaida
ispravno radi."

"Kod jakog vjetra
preporucujemo
ucvrscivanje visece
koSare kako biste
izbjegli ostecenje
okolnog podrug¢ja ili
ozljede."

HU

"Ebben a fliiggé
kosarban egyes
névények érzékenyek
lehetnek a kdzvetlen
napfényre. Kérjuk,
helyezze a fuggesztett
kosarat arnyékos
helyre, hogy elkertlje
az égési séruléseket.”

"Keérjuk, rendszeresen
ellendrizze a
fugg6kosar allapotat,
hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
biztonsagos és
megfeleléen
mikodik."

"Er6és szélben azt
javasoljuk, hogy
rogzitse a figgd
kosarat, hogy
elkertlje a kérnyezé
terulet karosodasat
vagy sérilését."



